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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 22 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Varhoven administrativen sad — Bulgarien) — Asotsiatsia na balgarskite predpriyatia za
mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri) mot Nachalnik na Mitnitsa Burgas

(Mal C-224/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Tullunion — Extern transitering — Viigtransport av varor som
genomfors med TIR-carnet — Artikel 267 FEUF — Domstols behdrighet att tolka artiklarna 8 och 11 i
TIR-konventionen — TIR-transiteringen har inte avslutats — Den garanterande sammanslutningens
ansvar — Artikel 8.7 i TIR-konventionen — Skyldighet att i s stor utstrickning som mdajligt kriva
betalning frin den person eller de personer som dr direkt ansvariga innan betalning krivs frin den
garanterande myndigheten — Forklarande anmdirkningar som bifogats TIR-konventionen — Forordning
(EEG) nr 2454/93 — Artikel 457.2 — Gemenskapens tullkodex — Artiklarna 203 och 213 — Personer
som har forvirvat eller tagit hand om varorna och som var medvetna om eller rimligen borde ha varit
medvetna om att de undandragits frin tullévervakning)

(2018/C 022/09)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven administrativen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Asotsiatsia na balgarskite predpriyatia za mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri)

Motpart: Nachalnik na Mitnitsa Burgas

Domslut

1) Domstolen dr behorig att meddela forhandsavgoranden om tolkningen av artiklarna 8 och 11 i Tullkonventionen om internationell
transport av gods upptaget i TIR-carnet vilken undertecknades i Genéve den 14 november 1975 och godkindes pd Europeiska
ekonomiska gemenskapens vignar genom rddets forordning (EEG) nr 2112/78 av den 25 juli 1978, i dess dndrade och kodifierade
lydelse enligt rddets beslut 2009/477/EG av den 28 maj 2009.

2) Artikel 8.7 i Tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet vilken godkdndes pd Europeiska
ckonomiska gemenskapens vignar genom forordning nr 2112/78, i dess dndrade och kodifierade lydelse enligt beslut 2009/477 ska
tolkas sd, att tullmyndigheterna — i en situation sdsom den som dr aktuell i det nationella mdlet — har uppfyllt sin skyldighet enligt
sistndmnda bestdmmelse, att i sd stor utstrickning som majligt kriva betalning av de belopp som ska betalas frin innehavaren av
TIR-carneten innan de krdver betalning fran den garanterande sammanslutningen.

3) Artikel 203.3 tredje strecksatsen och artikel 213 i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av
en tullkodex for gemenskapen, i dess lydelse enligt rddets forordning (EG) nr 1791/2006 av den 20 november 2006, ska tolkas sd,
att den omstandigheten att en person har forvirvat eller tagit hand om de varor som vederborande visste hade transporteras upptagna
i en TIR-carnet, och den omstandigheten att det inte har styrkts att dessa varor har uppvisats och deklarerats till
destinationstullkontoret, dr i sig inte tillrickliga for att anse att en sidan mottagare var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att det rorde sig om varor som undandragits fran tullovervakning i den mening som avses i den forsta av dessa
bestammelser sd att personen ska hdllas solidariskt ansvarig for tullskulden i enlighet med den andra av dessa bestimmelser.

() EUT C 243, 4.7.2016.



